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Redukéni ventil Série MU

AN Vystrahy
Vystraha: indikace nebezpeci

Upozornéni: indikace dalezité informace

Obecné informace

Pied pouzitim Redukéniho ventilu Série MU si tento manual dikladné
prostudujte.

Po rozbaleni a pfipojeni zafizeni pfezkousejte jeho funkce podle instrukci
popsanych v ¢asti ,Sestimésicni kontrola*“.

Pred kazdym pouzitim tohoto zafizeni provedte kontroly popsané v casti
,Procedura spusténi®.

Instalace, které nejsou uvedené vtomto manualu, mohou snizit uroven
bezpec&nosti tohoto zafizeni.

Expanze plynd, jako jsou N,O nebo CO, mlze vést k rychlému ochlazeni a
naslednému zablokovani pohybujicich se komponent redukéniho ventilu MU.
Z tohoto dlivodu se doporuéuje pouzivat redukéni ventil pfi niz§im pritoku
téchto plyni a pravidelné kontrolovat spravnou funkci a stav ventilu.

Vyrobce nebude akceptovat Zzadnou odpovédnost, pokud nebudou
dodrzovéany instrukce uvedené vtomto manualu, pokud nebudou pouzivany
originalni nahradni dily nebo pokud servisni vykony nebude provadét
autorizovany servisni technik.

Pfipojeni

Provedte zapojeni a prekontrolujte utésnéni mezi jednotlivymi komponentami,
jak je popsano v gasti ,Procedura spusténi“. Nedodrzeni téchto kontrol mize
zpUsobit omezeni funkéni bezpecnosti a spolehlivosti tohoto zafizeni.

Uzivatelské spojovaci hadice musi splfiovat ustanoveni standardu prEN 739.
Zaftizeni NESMI pijit do styku s olejem nebo tukem!

Pfipojeni plynu je indikované chemickou znackou a pfisluSnou barevnou
referenci.

Provoz

Redukéni ventil série MU smi velice opatrné obsluhovat pouze kvalifikovany
personal, ktery si je védom dusledkl probihajici 1é¢by.

Pokud neni zafizeni v provozu, odpojte pfivod plynu.
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Adresa dodavatele

V pfipadé jakéhokoliv technického problému &i Zadosti o provedeni pravidelné tdrzby
kontaktujte servisni oddéleni firmy:

CHEIRON a.s.
Blatenska 1073/27a
326 00 PLZEN.

Tel.: 377 590 411*) ustfedna
377 590 422 (obch.odd.)
377 590 455 (servis)

Fax : 377 590 435

E-mail: obchod@cheiron.cz ; cheiron@cheiron.cz

URL: www.cheiron.cz

Kompletoval :

Dne :
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Servis

e VeSkeré modifikace a opravy smi provadét pouze vyrobcem autorizovany
servisni zastupce nebo nemocniéni technik opravnény vyrobcem.

e Pri provadéni udrzby musi byt vzdy pouZivany vyhradné originaini nahradni
dily.

° Redukéni ventil MU je nutné kazdych 6 mésicli prekontrolovat, jak je uvedené
v Casti ,Sestimésicni kontrola“.

eV disledku pravidelnych aktualizaci mize byt konfigurace tohoto zafizeni
pfedmétem zmén. Proto vyrobce — spoleénost FLOW METER - garantuje
dostupnost néhradnich dili nejméné po dobu 5 let od data vyroby.

e Jakékoli modifikace tohoto zafizeni musi byt schvalené spoleénosti FLOW
METER S.p.A. a provedeny v soulady s pfedepsanymi postupy.

Toto zafizeni bylo vyvinuté a vyrobené tak, aby splfiovalo bezpe&nostni pozadavky
nasledujicich standardu:

e EN738-1 e NF E 29-650
o |UNI 4404 e BS 341-2

e U42041820 o DIN 477

o EN 850 e [SO 5145
0546

Copyright © FLOW METER S.p.A. 1998

V8echna prava vyhrazena. Zadné informace obsazené v této publikaci nesmi byt
pouzité pro tcely jiné, nez ke kterym jsou urgené.

Zadna é&ast této publikace nesmi byt reprodukovana bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti FLOW METER S.p.A. Vyrobky sopeénosti FLOW METER
S.p.A. jsou podrobovany pravidelnym revizim zd(ivodu zachovani a vylepSeni
standardd vyroby, funkénosti a zvyseni jejich spolehlivosti. Z tohoto diivodu obsah
této publikace mlze byt kdykoli modifikovan bez pfedchoziho upozornéni.
Aktualizovanou verzi stavajiciho dokumentu je mozné v pfipadé potfeby obdrzet od
autorizovaného obchodniho a servisniho zastupce.

Zafizeni popisované vtéto publikaci je vyvinuté a vyrobené spole&nosti FLOW
METER S.p.A. - Via del Lino, 6 — 24040 LEVATE (Bergamo), Italy
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Ucel pouziti

Redukéni ventily Série MU jsou konstruované pro upevnéni pfimo na tlakovou lahev
nebo na terminal centralniho rozvodu stlatenych medicinainich plyn(.

Jsou vyrobené jako jednostupriové se vstupnimi konektory pro rizné plyny,
vrlznych referenénich standardech podle cilové zemé& a s konektory nebo
vystupnich porty vhodnymi pro potfeby jednotlivych aplikaci.

Verze tohoto zafizeni jsou konstruované s pfedem nastavenym nebo nastavitelnym
vystupnim tlakem a ve verzi sjednim kontrolnim manometrem pro zobrazeni
vstupniho tlaku. Konstrukce redukéniho ventilu Série MU a konektory jsou
pochromované a jsou opatfené pfedem nastavenym pretlakovym ventilem, ktery
zajistuje ochranu proti vykyvim systémového tlaku.

AERRRRRENAREE
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Redukéni ventil MU pro kyslik (O;) s pritokomérem
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Technické parametry
Obchodni oznaceni redukéni ventil série MU
Maximalini rozméry:

Vystup Vyska (mm) Sitka (mm) Délka (mm)
PFipojka hadice 125 50 115
ZavitG %' F 95 50 115
Pritokomér 125 110 115
Pratokomér 95 95 115

Maximalni hmotnost:

Vystup (kg)
Pfipojka hadice 0.56
ZavitG V' F 0.54
Pritokomér 0.70
Priitokomér 0.63

Typicka kfivka charakteristiky
pratok/tlak

Maximalni pracovni tlak
Trida pfesnosti manometru
Podporované pfipojky:

Terminaly (koncovky), jsou-li pfitomné
Vystup pro hadici (je-li pfitomen)
Vystup se zavitem (je-li pfitomen)
Pratokomeér (je-li pfitomen)

Pritok F.S.:

Pripojka vystupu:

Presnost:

Pretlakovy ventil

200 bar (100 bar pro N,O a COy)
25(25%V.L.)

UNI 4406, U42041820, EN850, NF E 29-
650, BS 341-2, DIN 477, ISO 5145

PrEN 737-6, UNI 9507, NF S 90-116
pramér 6.5
G 1/8"F.

5 I/min, 10 I/min, 15 l/min, 30 I/min

M 12x1 M, %" 1SO 3253 M, 3/8" ISO 3253
M, 9/16" UNF M.

+10% V.L. nebo 0.5 I/min

pfedem nastaveny na hodnotu 2xPyswp
+10%
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&Vystraha
e Sestavu tésnéni na vstupnim
konektoru utahovaném pomoci G'Z
klice a sestavu ve tvarové
kédované koncovce redukéniho [] ?
ventilu MU pro medicinalni plyny je
nutné pravidelné vyménovat Vstupni spojeni s uzavérem
alespoi kazdych 6 mésici a D e @ utahovanym rukou
pokazdé, kdyz pfi prohlidce zjistite ? ’ f
sebemensi poskozeni Ci
opotrebeni. b E j
Vstupni spojeni s uzavérem
o Nikl-grafitové tésnéni sestavené na @@  utahovanym pomoci Klice

vstupnim konektoru utahovaném

pomoci klice redukéniho ventilu

MU pro medicinalni kyslik (UNI { @ i
4406) se musi vyménit pfi kazdé

demontazi zafizeni od ventilu

tlakové lahve.

kodované NIST

e Pfi pouziti jinych nez originalnich nahradnich dili mze dojit k omezeni
funkéni a bezpec€nostni spolehlivosti tohoto zafizeni, coz mize byt
nebezpecéné pro pacienta i pro personal.

Cisténi a desinfekce

e Zafizeni oCistéte kazdy den nebo podle v souladu s provoznimu standardy
vasi nemocnice.

e Peclivé ocistéte povrchy zafizeni pomoci mékké tkaniny navihéené ve
slabém roztoku (10%) neutralniho detergentu ve vodé.

Vi Vystraha

NepouzZivejte k Cisténi pfistroje rozpoustédla nebo drsné &istici pfipravky; mohly by
vazné poskodit povrch zafizeni a zejména jeho plastové komponenty.

e Neponofujte celé zafizeni do zadnych roztoku.
o Nevkladejte zafizeni do autoklavu.
o NepouzZivejte snadno vznétlivé produkty.

Pokud dojde k nahodné kontaminaci zafizeni odsavanymi tekutinami, je nutné
pfistroj izolovat a nezbytné procedury ¢isténi a desinfekce musi provést kvalifikovany
pracovnik.
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Ovladace a konektory

RO

®— o=y
@—owerr

Redukeni ventil Model MU

01 — Konektor pfivodu

02 — Manometr vstupniho tlaku

03 — Vystupni konektor se zavitem

04 — Pretlakovy ventil

05 — nastavitelny Sroub pro nastaveni vystupniho tlaku plynu
06 — Télo redukéniho ventilu s jednim manometrem
07 — Konektor vystupni hadice

08 — Sroub pro nastaveni vystupniho tlaku plynu

09 — Trubice kalibrovaného pritokoméru

10 — Knoflik pro nastaveni prutoku na pritokoméru
11 — Konektor vystupu pritokoméru

12 — Télo pratokoméru

13 — Pratokomér

5/14
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Princip provozu

Redukéni ventily Série MU pro medicinalni plyny popsané v tomto manualu obsahuiji
néasledujici hlavni ¢asti:
e vstupni konektor pro rizné plyny, vhodny pro zapojeni pfimo na tlakovou
lahev nebo do vystupu z centrélniho nemocniéniho rozvodu stlacenych plynt,
v rliznych referenénich standardech podle cilové zemé pouziti;

e vystupni konektor (se zavitem nebo s spojkou pro hadici) nebo dalSim
zafizenim (terminalem nebo pritokomérem) vhodny pro rlizné pouziti béhem
probihajici 1é€by;

e kontrolni manometr pro zobrazeni hodnoty tlaku hnaciho plynu;

e ovladac pro regulaci tlaku hnaciho plynu (volitelné, kromé verzi s terminalem
nebo s pritokomérem);

e pretlakovy ventil pfedem nastaveny na hodnotu dvojnasobku nominalniho
pracovniho tlaku; vhodny pro zaru€eni patficné ochrany proti vykyvim
systémoveho tlaku plynu;

e pochromované télo, ve kterém jsou instalovany komponenty nezbytné pro
regulaci tlaku (systém membran).

Redukéni ventil zaruCuje, Ze se snizi tlak hnaciho plynu a udrzi se na hodnoté
niz8i nez 280 kPa.

Verze s prutokomérem

Pritokomér nebo manometr kalibrovany pro
méfeni pratoku (volitelné) instalovany na
redukéni ventil Série MU umozriuje pomoci
regulacniho ovladace s jehlovym ventilem
davkovat a méfit priitok hnaciho plynu.

Pfi prlichodu plynu pfes méfici trubici se
kulovity plovak zvedne do dynamického
rovnovazného bodu, pficemz aktualni pritok
je mozné pre€ist na stupnici umisténé
v centru trubice.

Verze s manoprutokomérem

Pritokomér nebo manometr kalibrovany pro
méfeni pratoku (volitelng) instalovany na
redukéni ventil Série MU umoznuje pomoci
regulacniho ovladace s jehlovym ventilem Redukéni ventl Model MU pro kyslik (02)

davkovat a méfit pritok hnaciho plynu. SprliokoTmEST

Kalibrované usti  vytvari pokles tlaku
proporciondlni k dodavanému pritoku, ktery
je mozné odecitat pfimo na kalibrovany
stupnici pritokoméru.
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e Ke konektoru vystupu plynu pfipojte kontrolni manometr (tfidy 1.0 nebo méné)
s uplnym cejchovanim do 10 bar pro provedeni kontroly kalibracniho tlaku
redukéniho ventilu pomoci hadice vhodnych rozmérd (napf. sitovanou hadici
vnitiniho priméru 6, tloustky stény 2.5, délka 1 metr — kod FLOW METER
000000021).

e Peclivé davkujte vydej plynu otagenim ventilu regulace pritoku (10) smérem
doleva (proti sméru hodinovych ruéi¢ek), pokud je pfitomen, pfi sou€asném
monitorovani ukazatele tlaku v manometru, dokud se neustali. Pokud
indikovany tlak odpovida hodnoté nutné pro pouziti s rozmezim +10%, je
nastaveni pfijatelné. Pokud je naopak tlak mimo uvedené rozmezi, je
nezbytné resetovat pfistroj na hodnotu nutnou pro provoz pomoci stavitelného
Sroubu (5) umisténého pod klobou¢kovou matkou (otacenim smérem doprava
— po sméru hodinovych rugicek — se tlak zvySuje, ota€enim smérem doleva —
proti sméru hodinovych rugicek — se tlak snizuje).

e Po dokonéeni kalibrace zajistéte stavéci Sroub (5) opét klobouckovou matkou.
Na konci testu odpojte hadici s trubici od konektoru vystupu plynd (11).

Udrzba

Redukéni ventil Série MU je konstruovan a vyroben z materialli, které zarucuiji
dlouhodobou provozni zivotnost bez potfeby zvlastni udrzby.

Nicméné pokud se pfi pravidelnych kontrolach provadénych uzivatelem zjisti potfeba
opravy (napf. vyména komponent), veskeré potiebné opravy smi provadét vyhradné
autorizovany servisni technik podle instrukci uvedenych v Servisnim manualu.

V kazdém pfipadé pro zajisténi dlouhodobé uc&innosti systému popisovaného s této
publikaci je nutné:

o pravideln& &istit povrch produktu podle instrukci popsanych v &asti ,Cisténi a
desinfekce";

e vyménovat vSechny poskozené nebo opotfebené komponenty pouze
originalnimi nahradnimi dily;
o provadét kroky periodické Udrzby popsané v ¢asti ,Sestimésiéni kontrola®.
PFi vyméné tésnéni umisténého ve vstupnim konektoru redukéniho ventilu Série MU
postupujte nasledovné:

e vstupni konektor pro kyslik s ru¢né utahovacim spojenim (U42041820): po
vyjmuti pouzitého tésnéni pomoci vhodného Spi¢atého nekovového nastroje
vlozte opatrné nové tésnéni (16) na €ep vstupu redukéniho ventilu (17);

e vystupni konektor s uzaviranim kli¢em: odSroubujte uzavér (18) ze vstupniho
Eepu redukéniho ventilu (20) a opotfebované tésnéni (19) vymérite za nové.
Poté pevné nasroubujte vicko (18);

e vstupni spojeni s tvarové kédovanym vstupem NIST: vyjméte opotfebované
tésnéni (21) ze vstupniho ¢epu redukéniho ventilu (22) a vyméiite je za nové.

11714
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2. Kontrola tésnosti redukéniho ventilu
2.1  Tésnost jehlového ventilu

o Ke konektoru vystupu plyni (11) pfipojte zavitem opatfenou hadici vhodnych
rozmér( (napf. sitovanou hadici vnitiniho priméru 6, tloustky stény 2.5, délka
1 metr — kéd FLOW METER 000000021).

e Volny konec hadice umistéte do nadoby s vodou.

e OdSroubujte matku klobou¢ku chraniciho $roub nastaveni pfivodniho tlaku (5)
a uvolnéte Sroub otocenim doleva (proti sméru hodinovych rugi¢ek); pokud ma
redukeni ventil kohout regulace pfivodniho tlaku, uvolnéte jej otoéenim doleva
(proti sméru hodinovych rucicek).

e Pokud je pfitomen, oteviete kohout regulace pritoku (otoenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek) na pratokoméru (10).

e Pomalu otevrete ventil tlakové lahve (oto¢enim smérem doleva — proti sméru
hodinovych rugicek), pfiemz sami zlstarite stat co nejdal od redukéniho
ventilu.

e Pocitejte pocet bublinek, které se béhem 1 hodiny uvolni do nadoby s vodou.
Pokud bude bublinek méné nez 2, je tésnost jehlového ventilu v pfijatelnych
mezich. Pokud bude pocet bublinek vyssi, je nutné jehlovy ventil regulaéniho
ventilu priitoku vymeénit v servisnim stfedisku autorizovaném vyrobcem.

Na konci testu je nutné znovu provést kalibraci pfivodniho tlaku plynu podle instrukci
popsanych v oddile ,3". Pfekontrolujte kalibracni tlak a poté odpojte hadici s trubici
od konektoru vystupu plynd.

2.2 Netésnost smérem ven

Test popisovany v tomto oddile neni schopen méfit netésnost smérem ven a je proto
omezen na kontrolu zjevného uniku plynu.

o Pokud je pfitomen, zaviete kohout regulace priitoku (otoéenim po sméru
hodinovych ruci¢ek) na pritokoméru (10).

e Pomalu oteviete ventil tlakové lahve (otocenim smérem doleva — proti sméru
hodinovych ruéicek), pficemz sami zlstarite stat co nejdél od redukéniho
ventilu.

e Kontrolujte pfipadnou netésnost pomoci zafizeni MILLEBOLLE.

Na konci testu ogistéte povrch zafizeni podle instrukci popsanych v &asti ,Cisténi a
desinfekce".

3. Kontrola kalibra¢niho tlaku
e Pokud je pfitomen, zaviete kohout regulace pritoku (otoéenim po sméru
hodinovych ruéi¢ek) na pritokoméru (10).

e Pomalu oteviete ventil tlakové lahve (oto€enim smérem doleva — proti sméru
hodinovych rucicek), pficemz sami zlstaiite stat co nejdél od reduk&niho
ventilu.
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Instalace

Nez zapojite redukéni ventil série MU do vystupu stlaéeného plynu, je nutné nejprve
zkontrolovat:

e zda manometr (2) (a/nebo pritokomeér,
je-li  pfitomen) neni  poSkozeny
ukazatel sméfuje na nulu;

e zda vS8echny soucasti redukéniho
ventilu  jsou perfektné  ocisténé
neobsahuji zejména zadné stopy
mastnoty;

e vystup ztlakové lahve je v perfektnim
stavu, neni opotfebeny nebo poSkozeny
a neobsahuje zadné necistoty, zejména
mastnotu. Pro eliminaci prachovych
necistot pomalu na okamzik otevrete
Reduktni ventll Série MU pro kyslik regulaéni kohout (a poté zase ihned
s priitokomérem zavrete), pficemz proud plynu z ventilu
musi sméfovat do prostoru mimo jiné
osoby nebo pfedméty;

o zda vstupni konektor a matka na vstupu
do redukéniho ventilu (1) nebo tvarové
kodovany vystup NIST jsou
v perfektnim stavu, nejsou opotrebené
ani po8kozené a neobsahuji zadné
nedistoty, zejména mastnoty;

o zda tésnéni ulozené ve vstupnim
konektoru je v perfektnim stavu, neni
opotfebené ani deformované; pokud
jevi znamky opotiebeni nebo
poskozeni, je nutné tésnéni neprodlené
vymeénit podle instrukci uvedenych
v &asti ,Udrzba*.

Pokud jsou dodrzeny vSechny uvedené polozky, je mozné matku na vstupu do
redukéniho ventilu (1) nasroubovat na vystup z tlakové lahve (matku dotazena rukou:
minimalni zajisténi 1 N/m [E 1/4 otocky], maximalni zajisténi 3 N/m [E 1/2 otocky];
matka dotazena klicem: minimalni zajisténi 14 N/m [ 1/2 otocky], maximalni
zajisténi 20 N/m [= 3/4 otocky]), vzdy dbejte na to, aby kontrolni manometry zlstaly
ve svisné poloze.
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A Vystraha

Matku na vstupu pfipojeni k tlakové lahvi zaviranou pomoci kli¢e musite
utahovat klicem pfimérené velikosti, abyste neposkodili Sestihran matky.

Nikdy nepouzivejte kli¢ k utazeni matky na vstupu pfipojeni k tlakové lahvi
uréené pro dotahovani pouze rukou; mohli byste zavit a matku vazné poskodit.

Konektor vystupu z tlakové lahve a vstupni konektor redukéniho ventilu jsou
tvarové odlisné pro rdzné plyny. Nikdy se nepokousejte pfipojit redukéni ventil
pro jeden plyn k tlakové lahvi s jinym plynem.

Procedura spusténi

Pro spravnou funkci redukéniho ventilu provedte nasledujici kroky:

A Vystraha:

Pomalu otevrete ventil
tlakové lahve (otacejte
smérem doleva — proti sméru
hodinovych rucic¢ek), pficemz
zlstarite  od  redukéniho
ventilu stat co nejdal.

Pfi rychlem otevfeni ventilu tlakové
lahve muze dojit k nahlému zvyseni
teploty uvnitf redukéniho ventilu
s rizikem nasledného poskozeni
internich komponent nebo rizikem
vzniceni  nekovovych soucasti

ventilu.

Pred pfipojenim plynu zkontrolujte, neni-li netésnost ve vstupnim konektoru
(1), vpfipojeni manometru (2), voblasti pfetlakového ventilu (4) a ve
vystupnim konektoru ventilu (3, 7, 8) a v priitokoméru.

Pokud je pfitomen regulaéni kohout (10) umistény na téle pratokoméru (12),
otocenim smérem doleva (proti sméru hodinovych rucicek) zvysite pfivod a
otoéenim doprava (po sméru hodinovych rucic¢ek) pfivod snizite az zcela
zaviete. U verze s priitokomérem otaéenim kohoutu pro nastaveni vystupniho
tlaku (8) doprava (po sméru hodinovych rucicek) se pritok zvysi, zatimco pfi
otaceni kohoutu (8) doleva (proti sméru hodinovych rucicek) pritok snizite az
zcela zavrete.

Po pouziti pfistroje zaviete ventil tlakové lahve (oto€enim smérem doprava —
po smeéru hodinovych rugicek) a vyprazdnéte veskery plyn obsazeny
v redukénim ventilu (ukazatel na manometru pfivodu plynu (2) musi
znazorhovat rezidualni tlak 0 bar).
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Cheirén_

PN Vystraha

Nevyprazdiiujte zbytek O, nebo NyO v blizkosti
otevieného plamene, zdrojli hofeni nebo vysoce
vznétlivych latek.

NepokousSejte se odSroubovat vstupni matku
redukéniho ventilu od vystupu z tlakové lahve,
jestlize je systém pod tlakem (ani pomoci klice).

Na zadnou ¢ast redukéniho ventilu nepouzivejte
zadna maziva; pokud mastnota pfijde do kontaktu
se stlacenym kyslikem nebo s oxidem dusnym,
muze dojit ke vzniceni nebo k explozi.

Pred transportem tlakové lahve na voziku bez
dalsiho jejiho zajisténi demontujte z tlakové lahve
redukéni ventil, aby nedoS$lo kjeho poskozeni
v pfipadé ndhodného padu tlakové lahve z voziku.

Neodpojujte redukéni ventil z tlakové lahve dfiv,
nez odstranite  veSkery rezidualni  plyn
z redukéniho ventilu a nez zkontrolujete, vykazuje-
li ukazatel na manometru rezidualni tlak 0 bar.

Sestimésiéni kontrola

Kazdych $est mésicl nebo podle rozpisu standardil udrzby vasi nemocnice provedte
kontrolu zafizeni, abyste zajistili funkéni stav a provozni spolehlivost redukéniho
ventilu Série MU.

1.

Kontrola tésnosti oviadace pritokoméru (je-li pfitomen)

Otogenim ovladage pritoku (10) na pratokoméru doleva (proti sméru
hodinovych rugi¢ek) zaviete pratok.

Ke konektoru vystupu plynl (11) pfipojte zavitem opatfenou hadici vhodnych
rozmérl (napf. sitovanou hadici vnitfniho priméru 6, tloustky stény 2.5, délka
1 metr — kéd FLOW METER 000000021).

Volny konec hadice umistéte do nadoby s vodou.

Pomalu oteviete ventil tlakové lahve (otocenim smérem doleva — proti sméru
hodinovych rugi¢ek), pficemz sami zlstante stat co nejdal od redukéniho
ventilu.

Pocitejte pocet bublinek, které se béhem 1 hodiny uvolni do nadoby s vodou.
Pokud bude bublinek méné nez 2, je tésnost regula¢niho ventilu v pfijatelnych
mezich. Pokud bude poéet bublinek vy3si, je nutné jehlovy ventil regulaéniho
ventilu pratoku vymeénit podle instrukci obsazenych v Servisnim manualu.

Na konci testu odpojte hadici s trubici od konektoru vystupu plynt (11).
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